Hausaufgabe: 

Einen Aufsatz über die Klassenfahrt in englischer und deutscher Sprache!
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[image: image2.wmf]Before I went to Poland I were a little bit frightened, because I didn’t know the country. First I think Poland isn’t a good idea for a class trip, because nobody speak very good about Poland. I have hire from someone that in Poland the crime very high is. So I was very tense and curious about this class trip!

Als wir dann am 12.Mai 2001 endlich abends in Polen angekommen sind, wurde wir von zwei Lehrern der Partnerschaftsschule begrüßt. In der Schule haben wir dann auch noch ein Abendessen bekommen, das hat mir ziemlich gut geschmeckt. Ich fand das richtig gut, das die beiden Lehrer so lange noch auf uns gewartet haben und uns dann noch das Abendessen serviert haben.

Die Zimmer, die uns in dem Wohnheim zugeteilt wurde waren zwar nicht all zu groß, aber trotzdem ganz OK. Ich hatte mir das echt schlimmer vorgestellt, weil vorher erzählt wurde, das in Polen alles ziemlich alt und herunter gekommen ist. Die Betten waren ein wenig hart, aber ich konnte einigermaßen darin schlafen.

On some days we have do a sightseeing tour, I don’t like it so much, because sometimes it was boring, but sometimes it was funny. Monday we go to the school and we can go with the polish student (Schüler) in instruction. I go in the lesson were the student write with typewriter. This lesson were good, we can write with the typewriter, too. In the German lesson wasn’t it so funny, the teacher was a little bit to strict.

In der ganzen Woche wurden wir von zwei Deutschlehrern der Partnerschaftsschule und ein paar Schüler dieser Schule begleitet. Die Schüler waren alle super nett und die Lehrer (Maria & Raphael) waren auch ganz OK. Raphael hat sich überhaupt nicht wie ein Lehrer aufgeführt, er war total witzig und hat auch mal ein paar Witze gemacht. Die Schüler konnten zum großen Teil sehr gut deutsch sprechen, der Rest hat sich mit Wörterbüchern ausgeholfen, dass war dann immer total witzig. Wenn ich  mit Camila ( auch eine Polnische Schülerin, mit der ich mich gut verstanden habe) gesprochen habe, mussten wir uns öfters gegenseitig mit ihrem Wörterbuch übersetzten.


Some days we stayed in other cities of Poland, Danzig and Thorn. This days was always good. The weather in the 8 days from our class trip was very good. Always we had sunshine, but on the last day in Poland we had rain and it wasn’t so warm. At the last evening we go to a   Disco, Magic. This evening was very good, it was so funny and beautiful.

Ein paar der polnischen Schüler sind auch mit gekommen und haben mit uns gefeiert. Es hat richtig viel Spaß gemacht, den alle haben sich total gut verstanden. Alle haben getanzt und ich fand auch richtig gut wie unsere Lehrer mit getanzt haben, aber damit war ich nicht die einzige, die das gut fand.

Die ganze Nacht haben wir durch gemacht und fast keiner hat noch geschlafen in dieser Nacht. Am nächsten morgen mussten wir uns dann leider von Polen verabschieden. Erst haben wir morgens noch ein schönes Frühstück in der Schule bekommen und dann mussten wir leider „good bye“ zu Polen sagen. Wenn ich ehrlich bin wollte ich noch nicht nach Hause, lieber wäre ich dort noch ein paar Tage geblieben.

The class trip to Poland was very great we had so much fun and I hadn’t thought that this class trip going so good.  But some wasn’t so good, the food in our youth hostel wasn’t so good and some youngsters were not very politic to some people from my class.

Im ganzen fand ich war die Klassenfahrt richtig super, wenn ich noch mal nach Polen fahren  könnte, ich würde sofort zu sagen. Am Anfang habe ich gedacht, dass diese Klassenfahrt total doof würde. Ich habe noch nie davon gehört, dass jemand mit seiner Klasse nach Polen gefahren ist. Aber jetzt bin ich davon überzeugt, dass Polen eine Klassenfahrt wert ist.

Das war ein Aufsatz über unsere Klassenfahrt nach Polen!!!

Geschrieben von Anja Heitvogt
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